
 

 

22 Bartlett Street, Sylva NC, 28779  
Office: 828-586-9496 Fax: 828-586-2167 

St. Mary, Mother of God, Catholic Church 

MASS TIMES at St. Mary’s  
 

Weekend Masses: Inside 
Saturday Vigil at 7:00 pm (Español) 

Sunday at 8:30 am 11:30 am  
 

Daily Masses 
Monday, Thursday, Friday and Saturdays at  

9:00 am; Wednesday at 5:30 pm  
 

Misas de fin de semana: adentro 
Vigilia del sábado a las 7:00 pm (Español) 

Domingo a las 8:30 a.m. 11:30 a.m. 
 

Misas diarias 
Lunes, jueves, viernes y sábados a las 9:00 a.m.  

Miércoles a las 5:30 p.m. 
 
 

Mass Times at WCU: Catholic Campus Ministry 
(during the academic school year)  Sunday: 4:00 pm   

Friday Daily Mass: 12:15 pm 

CONFESSION/CONFESIONES at St. Mary’s 
 

Sunday:     10:45 until 11:15 am  
Wednesdays at 4:45 pm,  Friday at 9:30 am  

and Saturday at 5:00 pm 
Or by appointment  

 

Tiempos de confesiones 
Miércoles de 4:45-5:15 pm 

Viernes 9:30-10:30 am durante la Adoración 
Sábado 5:00-6:00 pm 

O con cita previa 
 

Pastor: Rev, Paul Asoh, MSP 
Deacon:  Rev. Mr. Matthew Newsome  

Deacon:  Rev. Mr. John Szarek 

 
Staff: 

Executive Assistant to the Pastor: Susie Bryson 

Director of Religious Education: Luci Castillo 

Organist:  Kenneth Fischer 
 
 

Office Volunteers: 
Bookkeeper: Ellen Miller 

Music Director:  Joe Conway 

St. Mary’s Book Rack:  Mary Ann Kuehl 
Receptionist: Sheila Painschab 

Office Assistant:  Courtney McLaughlin 

Office Assistant:  Casey Espinoza 

 

Adoration and Benediction 
Every Friday following Mass until 10:30 am 

1st Friday from 9:30 am -10:00 pm 
1st Saturday Holy Hour after Mass 

 

Adoración y Bendición 
Todos los viernes después de la misa hasta las 10:30 

a.m. 1er viernes de 9:30 a.m. a 10:00 p.m. 
1er sábado hora santa después de la misa 

Main Line/Reception: 828-586-9496  Sacrament Emergency:  828-631-0576 

Email: smmgoffice@stmarymotherofgod.com 

 
 

Last weekend's offertory was $3,114. We ended April with a budget surplus of $113.  

Thank you for the generous support of our parish! 

We have $4,130 remaining to meet our DSA 2021 goal. While it has been a shift  

to begin collection so early in the year, we are hoping to wrap up this campaign in  

June or July. Your contributions are greatly appreciated. 

A deposit has been made towards the completion of the ramp railings so that  

materials can be ordered. There is $1245 remaining in the capital improvements  

fund not designated for the railing project. 

 

El ofertorio del fin de semana pasado fue de $ 3,114. Terminamos abril con un superávit presupuestario de $ 113. 

¡Gracias por el generoso apoyo de nuestra parroquia! 

Nos quedan $ 4,130 para cumplir con nuestro objetivo de DSA 2021. Si bien ha sido un cambio 

para comenzar la recolección tan temprano en el año, esperamos terminar esta campaña en 

Junio o julio. Sus contribuciones son muy apreciadas. 

Se ha realizado un depósito para la finalización de las barandillas de la rampa para que 

Se pueden pedir materiales. Quedan $ 1245 en las mejoras de capital 

fondo no designado para el proyecto de la barandilla. 

 

5/2/21 5th Sunday of Easter 
V Domingo de Pascua 

Stewardship: Our Treasure/Mayordomía: nuestro tesoro 



 

 
 

 
 

 

 
 

 
 
 
 

 
Pastor: Fr. Paul Asoh, MSP      extension 102 pastor@stmarymotherofgod.com 

 
Main Office: extension 100 
Susie Bryson extension 101 executiveassitant@stmarymotherofgod.com 
Luci Castillo extension 103 religiouseddirector@stmarymotherofgod.com 
 
Joe Conway  extension 104 joeconway5287@gmail.com  
 
Ellen Miller  bookkeeper@stmarymotherofgod.com 

 
To schedule a Mass Intention(s) 

massintentions@stmarymotherofgod.com 
Please note: Please allow 7-10 days to schedule. 

 
To schedule use of the facility: 

facilityuse@stmarymotherofgod.com 
Please note: Please use the form provided on the Welcome Desk in the Hall or email 4 weeks prior, 

when possible, to ensure the reservation is  
approved. All approvals are from the pastor once the form has been submitted. 

 
To submit an entry for the bulletin: 

bulletinnews@stmarymotherofgod.com 
For announcements to be consider please submitted a week prior to the bulletin. 

 
Para programar una intención de misa 

massintentions@stmarymotherofgod.com 
Tenga en cuenta:  Por favor, espere de 5 a 10 días para programar. 

 
Para programar el uso de la instalación: 

facilityuse@stmarymotherofgod.com 
Tenga en cuenta: utilice el formulario proporcionado en el mostrador de bienvenida en el salón o 

envíe un correo electrónico 4 semanas antes, cuando sea posible, para asegurarse de que la reserva 
sea aprobada. Todas las aprobaciones son del pastor una vez que se ha enviado el formulario. 

 
Para enviar una entrada para el boletín: 
bulletinnews@stmarymotherofgod.com 

Para que los anuncios sean considerados, por favor enviado una semana antes del boletín. 

Parish Office  Contact Information/ 
Información de contacto de la oficina parroquial 

Week Of: May 2nd through May 9th 
 

8:30 am Sunday Mass:   Pro Populo 

11:30 am Sunday Mass:   Sue Cooney+ 

4 pm Mass (WCU Campus)  Trey Powell  

  

9:00 am Monday Mass                  Christina Cautero 

5:30 pm Wednesday Mass                             

9:00 am Thursday Mass            

9:00 am Friday Mass   Linda Knauer 

9:00 am Saturday Daily Mass          
 

7:00 pm Saturday Spanish Vigil Mass     
 

8:30 am Sunday Mass:   Jim Alexander+ 

11:30 am Sunday Mass:   Pro Populo 

4 pm Mass (WCU Campus)    

Weekend Masses:  Please sign up by going on the Web Page   (Weekend Mass and Event Sign Ups) 

to attend Mass.  We are still limited to number in attendance, so we are asking everyone to sign up.          
 

Misas de fin de semana: regístrese a través del correo electrónico de Flocknote o en la página web 

para asistir a misa.  Todavía tenemos un número limitado de asistentes. 

Weekend and Daily Mass/Schedule  
Misa / horario de fin de semana y diario 

New to the parish?  Please stop by the Welcome Desk in the Hall and complete a registration 
form.  If interested in volunteer opportunities please call the office and we will see how  

to share your time and talents within the parish.  Please see Susie Bryson if you have  
questions or concerns.  

 

¿Nuevo en la parroquia? Pase por el mostrador de bienvenida en el salón y complete  
un formulario de registro. Si está interesado en oportunidades de voluntariado, llame a  

la oficina y veremos cómo compartir su tiempo y talentos dentro de la parroquia.  
Consulte a Susie Bryson si tiene preguntas o inquietudes.  

Liturgical News/Noticias litúrgicas 

Beginning May 7, Adoration will end with Benediction at 9:00 PM. Please note this is 
one hour earlier than before. We'll continue this schedule from here on out. 

 
We are looking for more Adorers to fill out the hours during the day. If you are interested 

in signing up for an hour of Adoration (either monthly or as a substitute)  
between the hours of 10:00 AM and 9:00 PM, please contact Joannie Newsome  

at jmcnewsome@gmail.com. 
 

A partir del 7 de mayo, la Adoración terminará con la Bendición a las 9:00 PM.  
Tenga en cuenta que esto es una hora antes que antes. Continuaremos con este  

programa de aquí en adelante. 
 

Buscamos más Adoratrices para completar las horas durante el día. Si está interesado en 
inscribirse para una hora de Adoración (ya sea mensual o como sustituto) entre las 10:00 
AM a las 9:00 PM, comuníquese con Joannie Newsome en jmcnewsome@gmail.com. 

First Friday Adoration 

Adoración del primer viernes 

mailto:jmcnewsome@gmail.com
mailto:jmcnewsome@gmail.com


 

 
 

 
Dear Parish Family, 
 

The Power to Be God's Agent!!! 

Christianity is not just about forgiveness and overcoming sin. 
Christianity is not simply a solution to our problems. God has a 
positive purpose in our salvation. He has determined that we are to 
be his agents of change in the world. St. Joseph the worker has 
always been an agent of change to many workers. 

God empowers us not only to defeat sin but also to share and display 
his loving message to the world. Jesus says, "You are the light of the 
world." Paul says, He has committed to us the message of 
reconciliation. We are therefore Christ's ambassadors, as though God 
were making his appeal through us. 2 Cor 5:19,20. As we embrace 
the humility of St. Joseph who taught Our Lord Jesus Christ the first 
trade with so much joy, it invites us in the reflections of Archbishop 
Williams Lori to find more meaning and joy in  our work. He says 
St. Joseph is an appealing role model as families and workers seek to 
balance the demands of the workplace with the vocation of 
establishing a secure, peaceful, joyous and faith-filled home that is a 
true “domestic church.” 

“We spend most of our waking hours on our way to work, at work and coming home from work. However, some 
studies suggest that though people are working more, they are enjoying it less. The conclusions vary, but one thing 
seems clear: Many people do not find much meaning in their daily work.” 

Moreover, long hours spent at work can cause discord in the home; arguments between husbands and wives, a 
feeling of neglect on the part of children. Conversely, families experience financial insecurity when parents are 
unemployed, underemployed or forced to work several part-time jobs to make ends meet. No doubt about it, getting 
the relationship between work and home right is no easy feat. That’s the reason why there is always the need to 
maintain a balance. 

The month of May is also a special time that the Church honors Mary and the Holy father Pope Francis has called 
on all Catholics to say the Rosary everyday to pray for an end to the Covid 19 pandemic. We also salute all our 
mothers as we prepare to celebrate Mother’s Day on the second weekend of the month of May. We invite everyone 
to celebrate with the Parish and the Hispanic community as we celebrate Cinco De Mayo at Bridge Park this Sunday 
between 2:00 pm to 7:00 pm. 

*Archbishop William Lori: Knightline  
 

Sincerely in Christ, 
Pastor, Fr. Paul Asoh, MSP 
 

 
This Sunday! Parishioners are invited to the Celebration of the Cinco de Mayo at Bridge Park on the 2nd of May by 1 

pm. Food will be safely served and tables and chairs will be socially distanced. 
 
 

                       Be a winner in the Catholic Campus Ministry non-raffle!  

Catholic Campus Ministry is one of many diocesan ministries funded by the DSA. But DSA does not totally 
fund campus ministry. Campus ministers, students, and parents are responsible for fundraising each year to 
maintain a presence on college campuses across western North Carolina, including at WCU. This year’s 
fundraising goal is $153,450. In years past, one of the ways we have raised money for campus ministry is by 
participation in a diocesan-wide raffle, which normally brings in over $30,000 toward our goal. Because of 
Covid-19, we were unable to sell raffle tickets in parishes this year! So we are asking for your help. Scan the 
QR code with your smartphone, go online to wcucatholic.org/donate or mail your check to WCU Catholic 
Campus Ministry, PO Box 2766, Cullowhee NC 28723. Your gift helps provide the support and guidance 
college students need to grow in their faith and make healthy and holy decisions. With your support, CCM 
students win big! Thank you! 

   
 
 
 
 

From the Pastor’s Desk 

Parish Council, Committees and Parish Organizations 
Consejo parroquial, comités y organizaciones 
Parish Council  

Chair: Brian Raming 

 Secretary: Sue Szarek    
 

Parish Finance Council  

Chair: Robin Starrs     
 

Buildings & Grounds Commission 

Chair: Don Pierce  
 

Communications, Evangelization &  

Ecumenicalism Commission 

Chair: Mike Ensley  

• Online  & Social Media Resources:  

Dcn. Matt and Steve Kuehl 
 

Community Outreach Commission 

Chair: Elania Quijada  

• Food Pantry: Yenny Sanchez  

• Respect Life Committee: Sue Szarek 

• Prison Ministry: Steve Kuehl 
 

Faith Education & Formation  

Commission 

Chair: Susie Bryson      DRE:  Luci Castillo  

• RCIA Coordinator: Mike Ensley 

• Small Group Bible Studies: Tom Asbury 

• Youth Ministry : Dcn John Szarek  
 

Liturgical Commission 

Chair: Joe Conway  

• Altar Guild: Sue Szarek 
 

Hispanic Community Commission 

Chair: Javier and Marta Espinoza  
 

Parish Life Commission 

Chair: Beth Fields 

• Deputy Chair: Bonny Dodge 

• Knights of Columbus: Grand Knight:  

• Jonathan Fischer 

• Lay Carmelites: Director: Jean Burton 
 

Stewardship Committee 

Chair: Brian Raming 
 

WCU Campus Ministry 

Campus Minister: Dcn Matt Newsome  

 

 

 

 

Parish Life Announcements/Anuncios de vida parroquial 

Our Lady of Fatima Pilgrimage Statue 
 

May is the Month of Mary in the Church and 
has many devotions to her.  We are  

reminded of our daily devotions to Our Lady 
including the Rosary. 

 
Mayo es el Mes de María en la Iglesia y tiene 
muchas devociones hacia ella. Nos recuerdan 
nuestras devociones diarias a Nuestra Señora, 

incluido el Rosario. 
 

April 25th—Painschab Home 
May 1st—Bryson Home 

May 8th—Castillo Family 

Email:  

smmgoffice@stmarymotherofgod.com 

WebPage:  

http://stmarymotherofgod.com      

Facebook:  

http://www.facebook.com\stmarysylva 

YouTube Channel:  

St. Mary Mother of God Sylva NC 

Main Line/Reception: 828-586-9496   

Sacrament Emergency:  828-631-0576 

Housekeeping 

St. Mary’s Book Rack 
Beginning next week, check out the  
Book Rack for some Mother’s Day 
gifts, but will have a limited supply 

of items. 
 

Estante de libros de Santa María 
A partir de la próxima semana, 

consulte elEstante de libros para 
algunos regalos del Día de la Madre, 

pero tendrá un suministro limitado 
de artículos. 



 

 

 
 

Querida familia parroquial: 

¡El poder de ser el agente de Dios! 

El cristianismo no se trata solo del perdón y la superación del 
pecado. El cristianismo no es simplemente una solución a nuestros 
problemas. Dios tiene un propósito positivo en nuestra salvación. 
Ha determinado que seremos sus agentes de cambio en el mundo. 
San José el trabajador siempre ha sido un agente de cambio para 
muchos trabajadores. 

Dios nos da poder no solo para vencer el pecado, sino también para 
compartir y mostrar su mensaje de amor al mundo. Jesús dice: 
"Vosotros sois la luz del mundo". Pablo dice: Él nos ha 
encomendado el mensaje de reconciliación. Por tanto, somos 
embajadores de Cristo, como si Dios hiciera su llamamiento a 
través de nosotros. 2 Corintios 5: 19,20. Al abrazar la humildad de 
San José, quien enseñó a Nuestro Señor Jesucristo el primer oficio 
con tanta alegría, nos invita a las reflexiones del Arzobispo 
Williams Lori a encontrar más significado y alegría en nuestro 
trabajo. Él dice que St. Joseph es un modelo a seguir atractivo ya 
que las familias y los trabajadores buscan equilibrar las demandas 
del lugar de trabajo con la vocación de establecer un hogar seguro, 
pacífico, alegre y lleno de fe que sea una verdadera "iglesia 
doméstica". 

“Pasamos la mayor parte de nuestras horas de vigilia camino al trabajo, en el trabajo y al volver a casa del trabajo. Sin 
embargo, algunos estudios sugieren que aunque las personas trabajan más, lo disfrutan menos. Las conclusiones 
varían, pero una cosa parece clara: muchas personas no encuentran mucho sentido en su trabajo diario ”. 

Además, las largas horas de trabajo pueden causar discordia en el hogar; discusiones entre esposos y esposas, un 
sentimiento de negligencia por parte de los hijos. Por el contrario, las familias experimentan inseguridad financiera 
cuando los padres están desempleados, subempleados o se ven obligados a trabajar en varios trabajos a tiempo parcial 
para llegar a fin de mes. Sin lugar a dudas, lograr que la relación entre el trabajo y el hogar sea la correcta no es tarea 
fácil. Esa es la razón por la que siempre existe la necesidad de mantener un equilibrio. 

El mes de mayo también es un momento especial en el que la Iglesia honra a María y el Santo Padre, el Papa 
Francisco, ha pedido a todos los católicos que recen el Rosario todos los días para rezar por el fin de la pandemia de 
Covid 19. También saludamos a todas nuestras madres mientras nos preparamos para celebrar el Día de la Madre el 
segundo fin de semana del mes de mayo. Invitamos a todos a celebrar con la parroquia y la comunidad hispana 
mientras celebramos el Cinco de Mayo en Bridge Park este domingo entre las 2:00 pm y las 7:00 pm. 

* Arzobispo William Lori: Knightline 

Sinceramente en Cristo,    

Pastor, P. Paul Asoh, MSP 

 
 

Los feligreses están invitados a la Celebración del Cinco de Mayo en Bridge Park el 2 de mayo a la 1 pm. 
La comida se servirá de forma segura y las mesas y sillas estarán socialmente distanciadas. 

 

¡Sea un ganador en la no rifa del Ministerio del Campus Católico!  

El Ministerio del Campus Católico es uno de los muchos ministerios diocesanos financiados por la DSA. Pero DSA no 
financia totalmente el ministerio del campus. Los ministros del campus, los estudiantes y los padres son responsables de la 
recaudación de fondos cada año para mantener una presencia en los campus universitarios del oeste de Carolina del Norte, 
incluida la WCU. La meta de recaudación de fondos de este año es $ 153,450. En años pasados, una de las formas en que 

hemos recaudado dinero para el ministerio universitario es mediante la participación en una rifa diocesana, que 
normalmente aporta más de $ 30,000 para nuestra meta. ¡Debido al Covid-19, no pudimos vender boletos de rifa en las 

parroquias este año! Por eso te pedimos ayuda. Escanee el código QR con su teléfono inteligente, ingrese en línea a 
wcucatholic.org/donate o envíe su cheque por correo a WCU Catholic Campus Ministry, PO Box 2766, Cullowhee NC 

28723. Su donación ayuda a brindar el apoyo y la orientación que los estudiantes universitarios necesitan para crecer en su 
fe. y tomar decisiones santas y saludables. ¡Con su apoyo, los estudiantes de CCM ganan a lo grande! ¡Gracias!  

Prayers for the Faithful/Oraciones por los fieles  
PLEASE KEEP IN YOUR PRAYERS - POR FAVOR GUARDE EN SUS ORACIONES: 

Justin Basenese, Jacki Bautista, Michael Burke, Jim Clark, Lee Coleman, Sheila Coller, Will Crain, Diane Glover, 
Jim Glover, Rory Glover, Monica Glover, Debbie Hentschel, Barbara JakComunidad Laica Carmelitaiela, Skip 
Karby, Rita Lamanna, Paul Lormand, Daniella Machado, Tim Mann, Karen Matulis, Peter Namotka, Georgia 

Newsom, William Newsom, Jr., William Newsom, Sr., William Owen, Cathleen Pilch, Stephen Pilch, Zig Pilch, 
Cynthia Pitts, Alicia Ramirez, Stuart and Janet Snyder, Jay Thorne, Allen Thurston, Joshua Turner, Lewis Turner, 

Jim Waters, Pauline Watson, Bonnie Welch, Elaine Wilkes 
 

Those in Nursing Homes and Homebound:  
Pat Bryson, Moon Chung 

 

Those Called to Active Duty: Luke Turner 
Friends in Religious Life: Sr. Catherine, OCD and Deacon Joseph Wasswa 

 

and for all the prayers written in our parish book of prayers.   
If you know of names that you would like to be added to the prayer list, please call the office. 

Lay Carmelite Community/Comunidad Laica Carmelita 

Desde el escritorio del pastor

Limpieza interna 

Do you have a deeper desire for a greater prayer life? Our Lay Carmelite community is  

beginning new formation classes soon. The order of Carmel is one way of several in 

the Catholic Church to live a life of  allegiance to Jesus Christ. It is above all a call to 

prayer, personal and communal. Our three charisms are prayer,  community and ser-

vice. Through prayer the Carmelite finds that he/she develops a closer relationship with 

the God  she wants to know, love, and serve. St. John Paul II confirms that in Carmel,  

“Prayer becomes life and life flourishes in prayer.” 

For more information and how to visit one of our monthly meetings please contact   

Allene Ramsey (828)634-1208, Carol Paler (828) 497-9515,  

or Jean Burton (828) 508-1060.  

 

¿Tiene un deseo más profundo de una mayor vida de oración? Nuestra comunidad laica  

carmelita está comenzando de nuevo pronto clases de formación. La orden del Carmelo 

es una de varias formas en la Iglesia Católica de vivir una vida de lealtad a Jesucristo. 

Es sobre todo una llamada a la oración, personal y comunitaria. Nuestros tres carismas 

son la oración, comunidad y servicio. A través de la oración, el Carmelita descubre que 

desarrolla una relación más estrecha con Dios. ella quiere conocer, amar y servir. San 

Juan Pablo II confirma que en el Carmelo, "La oración se convierte en vida y la vida 

florece en la oración". Para obtener más información y cómo visitar una de nuestras 

reuniones mensuales, comuníquese con Allene Ramsey (828) 634-1208, Carol Paler 

(828) 497-9515,o Jean Burton (828) 508-1060. 



Luci Castillo, Director of Religious Education 
 

FORMED, Wednesday Faith Formation Program Adult Education, RCIA & RCIC,  
Catechist Training and other educational opportunities.  Please email Luci or call the office if you have  

questions or concern about the Faith Formation Program or other Educational Programs within the Parish.  
 

Candidates who will receive First Holy Communion on May 15, 2020 will be:  Francisco Meraz-
Quijada Francisco, Erick Maya-Hernandez, Magnus Clark, Eliza Maya-Basurto, Briana Maya-

Acevedo, Angie Yanez, Christopher Rivas-Aguilar, and Erika Ramirez- Flores 
 

The Confirmation Classes continue to take place on Sundays at 1:00pm. If you are unable attend 
please contact Luci or Joe Conway prior to the class. 

 

Candidates who will receive Confirmation on July 29th, 2020. will be: 
Ariana Santana, Christopher Arch, Giedon Freeman, Corbin Freeman, Crisihan Salinas-Bueno, 
Kristen Fischer, Alister Newsome, Hayley Martinez, Todd Wenberg, NarallyYanez, David Alex 

Cuevas-Hernandez and Fatima Ornelas. 

Please keep these candidates in your prayers as they prepare for their sacraments.  

 
 

 
 

Submit your favorite recipes and stories today! 
The Faith Education and Formation Commission will be gearing up for a fundraiser that will be made available to the 

parish.  We will be creating a cookbook of different family recipes and family stories incorporating meals and 
traditions. We want to celebrate the past 20 years at St. Mary Mother of God with a collection of parish events, 

prayers and family recipes.  We are aiming for the cookbook to be completed by Aug 2022 spanning from August 
2002 to 2022.  Please submit any recipes or family stories that revolve around family meals or special traditions with 
food to educationformation@stmarymotherofgod.com.  As the Mass is our spiritual food, we will be focusing on our 

parish gatherings as cherish moments to share together at Mass or with our families.   
Please contact Susie Bryson, Faith Education and Formation Commission Chair if you have any questions.   

Thank you.  We look forward to collecting entries for the cookbook plus! 
 

Save the Change, help save the BABIES!  The Respect Life 
Committee is hosting the Smoky Mountain Pregnancy Crisis Center 

Baby Bottle Campaign from Mother’s Day, May 8th  to Father’s 
Day June 19th.  It’s easy to do! Simply take a Baby Bottle from the 
table in front, throw your spare change in it (or cash, or check!) and 
return it to an Usher no later than Father’s Day.  All the funds will 
go directly to the Cullowhee!  It’s that EASY!  The Bottles will be 

available starting May 7th!   
 

Harmoni is the mobile medical van, that goes to women where they are, to help women with an unplanned pregnancy.   
They offer free testing, free limited OB ultrasounds, & Counseling – just to name a few of their services.  Their motto is 

Educate, Encourage, & Empower.   
 

92% of abortion determined women who see an ultra sound of their baby opt NOT to have an abortion.86% will choose 
life if just one person supports them.  Be sure to put your name & mailing address on or in the bottle, and they will send 

you a tax donation receipt.   

Luci Castillo, Director de Educación Religiosa 
FORMADO, Programa de formación en la fe de los miércoles, Educación para adultos, RICA y RCIC, Capacitación de 

catequistas y otras oportunidades educativas. Envíe un correo electrónico a Luci o llame a la oficina si tiene preguntas o 
inquietudes sobre elPrograma de formación en la fe u otros programas educativos dentro de la parroquia. 

 

Los candidatos que recibirán la Primera Comunión en mayo de 2020 serán: Francisco Meraz-
Quijada Francisco, Erick Maya-Hernandez, Magnus Clark, Eliza Maya-Basurto, Briana Maya-

Acevedo, Angie Yanez, Christopher Rivas-Aguilar y Erika Ramirez-Flores. 

Las clases de confirmación continúan teniendo lugar los domingos a la 1:00 pm. Si no puede asistir, 
comuníquese con Luci o Joe Conway antes de la clase. 

Los candidatos que recibirán la Confirmación el 29 de julio de 2020 serán: 
Ariana Santana, Christopher Arch, Giedon Freeman, Corbin Freeman, Crisihan Salinas-Bueno, 

Kristen Fischer, Kaden Laughlin, Alister Newsome, Hayley Martinez, Todd Wenberg, NarallyYanez, 
David Alex Cuevas-Hernandez y Fatima Ornelas. 

 

Por favor, mantenga a estos candidatos en sus oraciones mientras se preparan para sus sacramentos. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Envíe sus recetas e historias favoritas hoy mismo. 
La Comisión de Educación y Formación en la Fe se preparará para una recaudación de fondos que estará disponible 
para la parroquia. Crearemos un libro de cocina de diferentes recetas familiares e historias familiares incorporando 
comidas y tradiciones. Queremos celebrar los últimos 20 años en Santa María Madre de Dios con una colección de 
eventos parroquiales, oraciones y recetas familiares. Nuestro objetivo es que el libro de cocina esté terminado para 
agosto de 2022, desde agosto de 2002 hasta 2022. Envíe cualquier receta o historia familiar que gire en torno a 
comidas familiares o tradiciones especiales con comida a educationformation@stmarymotherofgod.com. Como la 
Misa es nuestro alimento espiritual, nos centraremos en nuestras reuniones parroquiales como momentos valiosos 
para compartir juntos en la Misa o con nuestras familias. Si tiene alguna pregunta, comuníquese con Susie Bryson, 
presidenta de la Comisión de Educación y Formación en la Fe. Gracias. ¡Esperamos recopilar entradas para el libro  
de cocina plus! 

¡Salva el cambio, ayuda a salvar a los BEBÉS! El Comité de 
Respeto a la Vida está organizando la Campaña de Biberones del 

Centro de Crisis de Embarazo de Smoky Mountain desde el Día de 
la Madre, 8 de mayo, hasta el Día del Padre, 19 de junio. ¡Es facil 
de hacer! Simplemente tome un biberón de la mesa de enfrente, 
arroje el cambio que le sobra (o dinero en efectivo o cheque) y 

devuélvalo a un acomodador a más tardar el día del padre. ¡Todos 
los fondos irán directamente a Cullowhee! ¡Es fácil! ¡Las botellas 

estarán disponibles a partir del 7 de mayo! 
 

Harmoni es la camioneta médica móvil, que va a las mujeres donde están, para ayudar a las mujeres con un embarazo no 
planificado. Ofrecen pruebas gratuitas, ecografías obstétricas limitadas gratuitas y asesoramiento, solo por nombrar algunos de 

sus servicios.  Su lema es Educar, Fomentar y Empoderar. 
 

El 92% de las mujeres decididas al aborto que ven un ultrasonido de su bebé optan por NO abortar y el 86% elegiría la vida si 
solo una persona las apoya. Asegúrese de poner su nombre y dirección postal en o en la botella, y le enviarán un recibo de 

donación de impuestos. 

Religious Education Spotlight Foco de educación religiosa 

Community Outreach Alcance comunitario  



 
5th Sunday of Easter 
 
 
Reading I   Acts 9:26-31 
When Saul arrived in Jerusalem he tried to join the 
disciples, but they were all afraid of him, 
not believing that he was a disciple. 
Then Barnabas took charge of him and brought him to the 
apostles, and he reported to them how he had seen the 
Lord, and that he had spoken to him, 
and how in Damascus he had spoken out boldly in the 
name of Jesus. He moved about freely with them in 
Jerusalem, and spoke out boldly in the name of the Lord. 
He also spoke and debated with the Hellenists, 
but they tried to kill him. And when the brothers learned 
of this, they took him down to Caesarea 
and sent him on his way to Tarsus. 
The church throughout all Judea, Galilee, and Samaria 
was at peace. It was being built up and walked in the fear 
of the Lord, and with the consolation of the Holy Spirit it 
grew in numbers. 
 

Responsorial Psalm  22:26-27, 28, 30, 31-32 
R. I will praise you, Lord, in the assembly of your 

people or R. Alleluia. 
I will fulfill my vows before those who fear the LORD. 

    The lowly shall eat their fill; 
they who seek the LORD shall praise him: 

    “May your hearts live forever!” 
R. I will praise you, Lord, in the assembly of your 

people. or R. Alleluia. 
All the ends of the earth 

    shall remember and turn to the LORD; 
all the families of the nations 

    shall bow down before him. 
R. I will praise you, Lord, in the assembly of your 

people. or R. Alleluia. 
To him alone shall bow down 
    all who sleep in the earth; 

before him shall bend 
    all who go down into the dust.  

R. I will praise you, Lord, in the assembly of your 
people. or R. Alleluia. 

And to him my soul shall live; 
    my descendants shall serve him. 

Let the coming generation be told of the LORD 
    that they may proclaim to a people yet to be born 

    the justice he has shown. 
R. I will praise you, Lord, in the assembly of your 

people. or R. Alleluia. 
 
 
 
 

 

 
V Domingo de Pascua 

 
 
Primera Lectura    Hch 9, 26-31 
Cuando Pablo regresó a Jerusalén, trató de unirse a los 
discípulos, pero todos le tenían miedo, porque no creían 
que se hubiera convertido en discípulo. 
Entonces, Bernabé lo presentó a los apóstoles y les refirió 
cómo Saulo había visto al Señor en el camino, cómo el 
Señor le había hablado y cómo él había predicado, en 
Damasco, con valentía, en el nombre de Jesús. Desde 
entonces, vivió con ellos en Jerusalén, iba y venía, 
predicando abiertamente en el nombre del Señor, hablaba 
y discutía con los judíos de habla griega y éstos 
intentaban matarlo. Al enterarse de esto, los hermanos 
condujeron a Pablo a Cesarea y lo despacharon a Tarso. 
En aquellos días, las comunidades cristianas gozaban de 
paz en toda Judea, Galilea y Samaria, con lo cual se iban 
consolidando, progresaban en la fidelidad a Dios y se 
multiplicaban, animadas por el Espíritu Santo. 
 
Salmo Responsorial  Salmo 21, 26b-27. 28 y 30. 31-32 

R. Bendito sea el Señor. Aleluya. 
Le cumpliré mis promesas al Señor 

delante de sus fieles. 
Los pobres comerán hasta saciarse 

y alabarán al Señor los que lo buscan: 
su corazón ha de vivir para siempre. R.  

R. Bendito sea el Señor. Aleluya. 
Recordarán al Señor y volverán a él 

desde los últimos lugares del mundo; 
en su presencia se postrarán 

todas las familias de los pueblos. 
Sólo ante él se postrarán todos los que mueren. R.  

R. Bendito sea el Señor. Aleluya. 
Mi descendencia lo servirá 

y le contará a la siguiente generación,  
al pueblo que ha de nacer: 

la justicia del Señor 
y todo lo que él ha hecho. R.  

R. Bendito sea el Señor. Aleluya. 

 

Sunday Readings/Lecturas dominicales 
 
Reading II    1 Jn 3:18-24 
Children, let us love not in word or speech 
but in deed and truth. Now this is how we shall know that 
we belong to the truth and reassure our hearts before him 
in whatever our hearts condemn, for God is greater than 
our hearts and knows everything. Beloved, if our hearts 
do not condemn us, we have confidence in God 
and receive from him whatever we ask, because we keep 
his commandments and do what pleases him. 
And his commandment is this: we should believe in the 
name of his Son, Jesus Christ, and love one another just 
as he commanded us. Those who keep his commandments 
remain in him, and he in them, and the way we know that 
he remains in us is from the Spirit he gave us. 
 
Alleluia   Jn 15:4a, 5b 
R. Alleluia, alleluia. 
Remain in me as I remain in you, says the Lord. 
Whoever remains in me will bear much fruit. 
R. Alleluia, alleluia. 
 
Gospel    Jn 15:1-8 
Jesus said to his disciples: 
“I am the true vine, and my Father is the vine grower. 
He takes away every branch in me that does not bear fruit, 
and every one that does he prunes so that it bears more 
fruit.  You are already pruned because of the word that I 
spoke to you.  Remain in me, as I remain in you. 
Just as a branch cannot bear fruit on its own 
unless it remains on the vine, 
so neither can you unless you remain in me. 
I am the vine, you are the branches. 
Whoever remains in me and I in him will bear much fruit, 
because without me you can do nothing. 
Anyone who does not remain in me 
will be thrown out like a branch and wither; 
people will gather them and throw them into a fire 
and they will be burned. 
If you remain in me and my words remain in you, 
ask for whatever you want and it will be done for you. 
By this is my Father glorified, 
that you bear much fruit and become my disciples.” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Segunda Lectura  1 Jn 3, 18-24 

Hijos míos: No amemos solamente de palabra, amemos 
de verdad y con las obras. En esto conoceremos que 
somos de la verdad y delante de Dios tranquilizaremos 
nuestra conciencia de cualquier cosa que ella nos 
reprochare, porque Dios es más grande que nuestra 
conciencia y todo lo conoce. Si nuestra conciencia no nos 
remuerde, entonces, hermanos míos, nuestra confianza en 
Dios es total.  Puesto que cumplimos los mandamientos 
de Dios y hacemos lo que le agrada, ciertamente 
obtendremos de él todo lo que le pidamos. Ahora bien, 
éste es su mandamiento: que creamos en la persona de 
Jesucristo, su Hijo, y nos amemos los unos a los otros, 
conforme al precepto que nos dio. Quien cumple sus 
mandamientos permanece en Dios y Dios en él. En esto 
conocemos, por el Espíritu que él nos ha dado, que él 
permanece en nosotros. 
 
Aclamación antes del Evangelio   Jn 15, 4a. 5b 
R. Aleluya, aleluya. 
Permanezcan en mí y yo en ustedes, dice el Señor; 
el que permanece en mí da fruto abundante. 
R. Aleluya. 
 
Evangelio  Jn 15, 1-8 
En aquel tiempo, Jesús dijo a sus discípulos: “Yo soy la 
verdadera vid y mi Padre es el viñador. Al sarmiento que 
no da fruto en mí, él lo arranca, y al que da fruto lo poda 
para que dé más fruto. 
Ustedes ya están purificados por las palabras que les he 
dicho. Permanezcan en mí y yo en ustedes. Como el 
sarmiento no puede dar fruto por sí mismo, si no 
permanece en la vid, así tampoco ustedes, si no 
permanecen en mí. Yo soy la vid, ustedes los sarmientos; 
el que permanece en mí y yo en él, ése da fruto 
abundante, porque sin mí nada pueden hacer. Al que no 
permanece en mí se le echa fuera, como al sarmiento, y se 
seca; luego lo recogen, lo arrojan al fuego y arde. 
Si permanecen en mí y mis palabras permanecen en 
ustedes, pidan lo que quieran y se les concederá. La gloria 
de mi Padre consiste en que den mucho fruto y se 
manifiesten así como discípulos míos’’. 

Readings for the Solemnity of All Saints taken from: 
https://bible.usccb.org/bible/readings/050221.cfm 

 and https://bible.usccb.org/es/bible/
lecturas/0502521cfm 

   For daily readings from the United States Conference of 
Bishops Website please go to:  https://bible.usccb.org 

Lecturas para la Solemnidad de Todos los Santos tomadas 
de: https://bible.usccb.org/bible/readings/050221cfm 
y https://bible.usccb.org/es/bible/lecturas/050221cfm  

Continued Sunday Readings/Lecturas Dominicales 

https://bible.usccb.org/bible/readings/
https://bible.usccb.org/es/bible/lecturas/121320.cfm
https://bible.usccb.org/es/bible/lecturas/121320.cfm

